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Michel Francard
reprend
la plume
de Cléante

Michel
Francard
Il a 63 ans. Il est membre du
centre de recherche Valibel -
Discours et Variation de
l'UCL, université dans la-
quelle il enseigne également
en tant que professeur ord i-
naire de linguistique et dont
il fut vice-recteur au~ af-
faires internationales de
2004 il 2009. Il est le coau·
teur de plusieurs ouvrages,
dont /.1' ,{!C!j,o/UUlli"I' d",
1lr'li:~ir.,sml's (De Boeck, 2010,
réédité en 2015).

Au début du moi~ de nn-
vembre, Louis Chalon, alias
Ch~ante, a miE un tonne à la
chronique langagière qu'il tenait
avec: brio dam J.P. Soir depui~
1987. Vingt-huit années à corri-
ger les erreurs de langage, à pm"
diguer des conseils d'ortho-
graphe, e":pliquer helgici~mes et
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« VOUS avez de ces mots •••),
la nouvelle chronique
langagière du « Soir », paraîtra
le mercredi et le samedi
dans le journal et, nouveauté,
sur internet, dans une version
longue et interactive.

anglicismes, «Je viem d'avoir
77 ans etje trouV€quej'cn aifail
st!ffisamment n devenait diffi-
die de l'/'iJUverde nouveaux su-
jets. J'ai estimé que le moment
était vwu d'arrêter ». nous
confiait-il dans l'interview qu'il
nous avait accordée à l'occasion
(Le Soir du 31 octobre 2015).

Le Soir n'a pas renoncé à 0b-
server l'évolution de la langue
française, à en décortiquer les
usages. Au contraire. La langue
fait partie de notre ADN. Les
mots et le sens qu'ils recouvrent
en .-lisent long sur la société dans
laquelle on vit.

C'est le linguiste .-le l'UeI. Mi-
chel Francard qui reprend le
flambeau de Cléante, Deux fois
par semaine, il livrera, toujours
dans la "Petite Gazette », une
chronique expliquant un usage,
un sens, un nouveau moL Elle
s'appellera "VOllS avez de ces
mots.,. ». Ces mots, cc sont l'l'!LX

qul' ron utilise au quotidien,
parfois erronémcnt, les seliS
nouveam::, les mots qui émergent

dans la langue française et té-
moignent de l'évolution de notre
monde. Elles seront publiées
tous les mercredis et samedis
dans la « Petite Gazette» et sur
notre site internet à l'adresse
www.lesoir.be/mots.

«En ce qui me concerne, je
voudra:is élargir le point de dé-
part de Cléante - les erreurs - à
des phénomènes langagiers qui
miriœnt làtlen~on paITe qu~
jUBtement, ils révèlent des holu-
tion.~ en c/J1ln • .le .~lJl1ge notam.-
ment il tout ee qui est néologie,
car C'f-8tvrcâment cl1:pital», eX"

plique Michel Francard (lire ci-
contre). Il se définit lui -même
comme un linguiste «attaché il
lin franfuis dans lequel tOIlSles
.francophtmes se retrOl.l~'Cntet se
reconnausent, car c'est um gC!-

rantU pour son avenir ». Pour
Le Soir, il a piloté deux projets
en 2015 : ••Quel français de Bel-
gique parlez-vous?" (•••"-,,,\,.1e-
soir.be/bel:4cismes) et l'élection
du « nouveau mot de l'année ».•

CORENTIN DI PRIMA

projet « Observer les
évolutions linguistiques
et de société»

ENTRHIEN _

Vous p n!!nez le relais de
Cléante, une institution de
nctre jou rnal...
Je le connaissais bien. J'ai
bmui:Oup d'rlIlmiration pOUT le
trumB qu'il a nfalisé, nOI!

sim/pmen.t d'un point de VUE

quantitatif - plus de 4.500
billets en 28 ans, c'est inorme l
- et el! mênu temps l'mir sa vi-
sion de la lanbrzœ, il ln.quelle
j'adhère. Je partage son souci
d'observer les usages de la vie
~~ t~U8le·sjou~s. Ille !il;~it à
l C/;1'1.t et [1(J.1jin.~ (J.1I_~.~1,a loral.
Cette vision lYtiverte de la
langw: va perdurer duns mu
chronique. Mais Cléante pre-

nait .souvent appui sur des er-
rcurs, d'orthographe, d'emplm
d'un m{)~, etc:.,et dan" IlL der-
nière intel'view qu'il a aœordée
(l1/. Soir (le :J1 octobre 201,~,
NDLR), il dit même qu'il me-
nait li.n. «tramâl d(': !:orret: ..
tion», Je pense que c'était
beaucoup pl1L~ que cela. Mais
en ce qui me concerne, je vou-
drai." élargir œ Plrint di:dépurt
- les erreurs - il des phôw-
mène.I' l4ngagieTs qui méritent
lattention parce que justement
ils dt'èlenl des holulions en
cours. Je songe notamment il
tout ce qui est niologie. Pus
seulement les nouveaux mots,
mals aussi les rwuvelles pro-
nonciations, les nouvelles
constructions.

Comment définiriez-vous la
chronique que vous allez tenir
dans « Le Soir» ?
Il s'agira dorn: de langue fran-
çaüe, 8111' pl'V.~ie!l1·.~regi.~f.I'es.
Du plus formel au plus fami-
her, fi. l'oml et fi. l'ér;rit Que Ge

soit au départ d'articles de
pre.~_qe ()!l d.e hlogs, de jilt'ums ...

Vous avez tenu à avoir une
forte présence sur internet, via
une rubrique de nctre site
dédiée, avec des chroniques
qui prolongeront celle parue
dans le journal. Pourquoi?
C'est la pTincipale nouveauté
par rapport a= billets de
CMan/e, Inkrnet a eonnu une
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évn{IJ.tùm importante et toute
une série de publics sant au-
jourd'hui famili.er,s de .çan en-
vironnement. Deplus, par rap-
port il l'eA"]JoCf: réduit de la
«Petite Gazette », le web per-
met deR développements. que
j'ai choisi d'appeler «post-
serÎ.ptum. », qw: permettront
d'élargir la perspective, de dé-
tailler certaineg a.na.lyses, de
donner une documentation
plus Jou17lie. Troisièmement,
lorsqu'on dit «chronique de
lœngue », un cJspecl n'e8r. paR
présent et qui est pourtant très
l:mpmtant. t~'e,çtqu'il doit Il 'agir
d'un lieu de dialogue ar/cc les
IccteurJl et le_ç internautes. Sur
la tleTsion web, ils pourront

mmmfflter les eh.rom:que.s, pro- j'essayerai pal' ce biaû;-là de
poser des su,jets,poser des ques- l'cnvoY('1'à l'actualité.
tùm.s.

Vous partire:z de l'actualité
aussi?
QuaruJje. parle de phtrwmmes
qui méritent l'attention parce
q1l 'a~rér .•èlent des érJl)lutio7ls
en cours, il ne s'agit pas que
rJ'émhttioTl,.s Ling/} i.stUjue.s, lnin
de là. Il Y a amsi des évolu-
t1on.s de stlciété. Et ep.s derTâères
,se traduisent por des mots,
toujours. Ces mots-là nrn.l.S en
disent long sur nos manüres
de pe1/Sr:r, de Sl1uclun:r notre
vi.~ion du monde. Donc très
modeslemr:nl, parce que je ne
vais pas Jaire de la sociologie,

Un exemple?
Je serai très attentif aux évolu-
tions de sens. Ce sont pcut~être
lc.s pllJ,s difficiles à percevoù:
Or, elles sont e.mrêmement im-
porla:ule... P1'<'1WnR l'e:l.'e:mple
du terme radicalisation. 11
prend a1Jjmu-d'll.lû un .wmsqui
n"avait pas du tout une telli!
(U~t1J.alù,; il y a., d~<ml.., di.x an. •.
Atfjourd'hui, ce tmne est in-
lrinsèquem.enl lié à des ques-
tions religieuses tandis qu'au-
pumvunt. il recouvrait davan-
tage des questions politiques et
sociales. _

PI-oPD$ ",.""iRis par

C.D.P.
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